Wroclawski Oddzial Towarzystwa Polsko - Austriackiego

oglaszaja Konkurs Translatorski

\ oraz Klub Muzyki i Literatury we Wroclawiu

10.
11.

10.

na tlumaczenie wiersza ,,Ermiidung® Gregora M. Lepka

Regulamin Konkursu Translatorskiego
o Nagrode Prezesa Oddzialu Wroclawskiego Towarzystwa Polsko-Austriackiego

Uwagi ogélne

Organizatorami Konkursu sag Oddzial Wroctawski Towarzystwa Polsko-Austriackiego (TPA)
i Klub Muzyki i Literatury we Wroctawiu.

Przedmiotem konkursu jest przektad na jezyk polski wiersza jednego z poetéw austriackich.

Informacja o Konkursie i wiersz zamieszczone sg na stronie internetowej Towarzystwa
Polsko-Austriackiego i Klubu Muzyki i Literatury we Wroctawiu (www.polska-austria.org.pl;
http://www.klubmil.pl).

Wysokos¢ Nagrody ustala Zarzad Oddziatu Wroctawskiego TPA.
Obok Nagrody Prezesa Oddziatu Wroctawskiego TPA przyznane zostang nagrody ksigzkowe.

Oceny nadestanych ttumaczen dokonuje jury, w sktad ktérego wchodzg pisarze, historycy
literatury i ttumacze. Sktad jury ustalajg Zarzad Oddziatu Wroctawskiego TPA i Dyrektor
Klubu Muzyki i Literatury.

Jury wylania jednego laureata i przyznaje mu nagrod¢ w wysokosci 500 zt (piecset ztotych)
ufundowang przez Oddziat Wroctawski TPA.

Zdobywcy miejsc od 2 do 5 otrzymuja ksigzki ufundowane przez Klub Muzyki i Literatury we
Wroctawiu.

Wreczenie nagrod odbywa si¢ w terminie i miejscu wyznaczonym przez organizatorow
Konkursu.

Wiyniki konkursu zostang ogloszone na stronie internetowej www.polska-austria.org.pl
Jury moze odstgpi¢ od przyznania Nagrody bez podania przyczyn
Warunki uczestnictwa w Konkursie
W Konkursie mogg bra¢ udziat wszyscy zainteresowani z kraju i z zagranicy.
Udziat w Konkursie jest bezptatny.

Kazdy uczestnik Konkursu sporzadza polski przektad wiersza Ermiidung austriackiego poety
Gregora M. Lepki.

Do Konkursu moze by¢ zgtoszona praca ttumaczona osobiscie przez uczestnika.
Kazdy uczestnik ma prawo zglosi¢ jedng wersje ttumaczenia.

Uczestnik powinien dysponowaé nieograniczonymi autorskimi prawami osobistymi i
majatkowymi do thumaczenia.

Kazdy uczestnik konkursu ponosi odpowiedzialno$¢ za naruszenie praw autorskich osob
trzecich.

Praca konkursowa musi spetnia¢ nastgpujace wymagania techniczne: wydruk komputerowy,
format zapisu Word, czcionka Times New Roman, rozmiar 12 pt.

Prace, opatrzone godlem, nalezy nadsyta¢ poczta polecong do 10 grudnia 2017 roku na adres:
Klub Muzyki i Literatury, pl. Kosciuszki 10, 50-028 Wroctaw, z dopiskiem ,,Konkurs
translatorski”.

Organizatorzy nie ponosza odpowiedzialnosci za zgloszenia, ktore nie dotarty do nich z
przyczyn od nich niezaleznych.



11. Organizatorzy nie ponosza odpowiedzialnosci za podanie nieprawdziwych danych lub danych

osoby trzeciej przez Uczestnikow.

12. Uczestnik, zgtaszajac si¢ do konkursu o§wiadcza, iz przyshuguja mu wytaczne i

nieograniczone prawa autorskie do nadestanej pracy. Ponadto o$wiadcza, ze wyraza zgode¢ na
wielokrotne, nicodptatne publikowanie pracy konkursowej oraz opublikowanie jego imienia,

nazwiska i miejscowo$ci zamieszkania w materiatach promocyjnych zwigzanych z
konkursem, w wydawnictwach oraz na stronach internetowych, a takze na jej

wykorzystywanie w celach promocyjnych i marketingowych, w szczego6lnosci na utrwalanie

na wszelkich nosnikach, bez ograniczen co do ilosci 1 wielko$ci naktadu, oraz

rozpowszechnianie poprzez publiczne udostepnianie w taki sposob, aby kazdy mogt mie¢ do

nich dostgp w miejscu i w czasie przez siebie wybranym, w szczego6lnosci w sieciach
komputerowych, Internecie.

13. Nadestanie pracy jest jednoznaczne z akceptacja niniejszego Regulaminu.
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Przedmiot Konkursu Translatorskiego o Nagrodg Prezesa Oddziatu Wroctawskiego Towarzystwa

Polsko-Austriackiego:
Gregor M. Lepka (ur. 1936)

Ermiidung

Karg der Karst,
die Landschaft
an sich selbst
zerbrochen.

Der Nachmittag
ein zdher Brei
von Wolken
noch belebt

und Wellengang.
Die Hiitte

in der Ferne,
wo Sand sich
dréngt,

ist schon
verfallen,
verletzt

von ruheloser
Gischt.

Kein Schiff,
auch sonst nichts,
was nach Leben
schreit

und Sonne
driangt nur mehr
nach unten —

Zrédto: Gregor Lepka, Gedichte aus den Jahren 1956 bis 2008. Zusammenstellung Christian

Teissl. Podium Portrit 60, Wien 2011, s. 42.



